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Assunto:

DECISAO DO CONSELHO relativa a posicéo a tomar, em nome da Unido
Europeia, no ambito do Comité de Protecao do Meio Marinho da
Organizacado Maritima Internacional, na sua 84.2 sessao, no que respeita a
adocéao de alteragcbdes a Convencao Internacional para a Prevencéao da
Poluicao por Navios (MARPOL), e no ambito do Comité de Seguranga
Maritima da Organizagc&o Maritima Internacional, na sua 111.2 sessao, no
que respeita a adogcao de alteragcdes a Convencao Internacional para a
Salvaguarda da Vida Humana no Mar (SOLAS), de 1974, ao Cddigo
Internacional de Seguranga para Embarcagdes de Alta Velocidade, de
1994 (Codigo HSC de 1994), ao Cddigo Internacional de Seguranga para
Embarcacgbes de Alta Velocidade, de 2000 (Cddigo HSC de 2000), ao
Cadigo Internacional para o Programa Reforgado de Inspe¢des no ambito
das vistorias a graneleiros e petroleiros, de 2011 (Codigo ESP de 2011),
ao Cadigo Internacional dos Meios de Salvagéo (Cédigo LSA), e ao
Protocolo de 1988 relativo a Convencao Internacional das Linhas de
Carga, de 1966 (Protocolo das Linhas de Carga de 1988)
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DECISAO (UE) 2026/... DO CONSELHO

de...

relativa a posicao a tomar, em nome da Unido Europeia,
no ambito do Comité de Protecio do Meio Marinho da Organizacio Maritima Internacional,
na sua 84.” sessio, no que respeita a adocao de alteracoes
a Convencio Internacional para a Prevencio da Polui¢cdo por Navios (MARPOL),
e no ambito do Comité de Seguranca Maritima da Organizacio Maritima Internacional,
na sua 111.” sessao, no que respeita a adocao de alteragoes
a Convencao Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar (SOLAS), de 1974,
ao Codigo Internacional de Seguranca para Embarcacoes de Alta Velocidade, de 1994
(Codigo HSC de 1994), ao Codigo Internacional de Seguranca para Embarcacoes de Alta
Velocidade, de 2000 (Cédigo HSC de 2000), ao Codigo Internacional para o Programa
Refor¢ado de Inspecdes no Ambito das vistorias a graneleiros e petroleiros, de 2011
(Codigo ESP de 2011), ao Codigo Internacional dos Meios de Salvacao (Codigo LSA),
e a0 Protocolo de 1988 relativo a Convencao Internacional das Linhas de Carga, de 1966

(Protocolo das Linhas de Carga de 1988)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o

artigo 100.°, n.° 2, em conjugacao com o artigo 218.°, n.° 9,

Tendo em conta a proposta da Comissdao Europeia,
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Considerando o seguinte:

(1

2)

©)

A acdo da Unido no setor do transporte maritimo devera ter por objetivo o refor¢o da

seguranca maritima e a prote¢ao do meio marinho e da satide humana.

Na sua 84.% sessao, de 27 de abril a 1 de maio de 2026 (MEPC 84), o Comité de Protecao
do Meio Marinho (MEPC) da Organiza¢do Maritima Internacional (OMI) devera adotar
alteragdes ao anexo VI da Convencao Internacional para a Prevencao da Poluicao por
Navios (MARPOL) relativas a designagao do Atlantico Nordeste como nova zona de
controlo das emissoes (regras 13 e 14 e apéndice VII ), a acessibilidade da base de dados
da OMI sobre o consumo de combustivel dos navios (sistema de recolha de dados da
OMI), e a clausula de revisdo da medida de redugdo das emissoes de gases com efeito de

estufa a curto prazo (regras 20, 25,27 ¢ 28 ).

Nasua 111.% sessdo (MSC 111), que terd lugar de 13 a 22 de maio de 2026, o Comité

de Seguranga Maritima (MSC) da Organiza¢ao Maritima Internacional (OMI) devera
adotar alteracdes aos capitulos IV e V e ao apéndice (Certificados) da Convengao
Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar (SOLAS), de 1974, ao Coédigo
Internacional de Seguranga para Embarcacdes de Alta Velocidade, de 1994 (Codigo HSC
de 1994), ao Codigo Internacional de Seguranga para Embarcacgdes de Alta Velocidade,
de 2000 (Codigo HSC de 2000), ao Codigo Internacional para o Programa Reforcado de
Inspecdes no ambito das vistorias a graneleiros e petroleiros, de 2011 (Codigo ESP

de 2011), ao Codigo Internacional dos Meios de Salvagdo (Cdodigo LSA), e ao anexo B do
Protocolo de 1988 relativo a Convengao Internacional das Linhas de Carga, de 1966

(Protocolo das Linhas de Carga de 1988).

7890/26

TREE.2.A PT



(4) E conveniente definir a posi¢do a tomar em nome da Unifo na MEPC 84, uma vez que as
alteracdes previstas a Convengdo MARPOL sdo suscetiveis de afetar de forma decisiva o
conteudo do direito da Unido, nomeadamente a Diretiva (UE) 2016/802 do Parlamento
Europeu e do Conselho!, o Regulamento (UE) 2015/757 do Parlamento Europeu e do
Conselho?, a Diretiva (UE) 2023/959 do Parlamento Europeu e do Conselho?, € o
Regulamento (UE) 2023/1805 do Parlamento Europeu e do Conselho*.

(%) A Unido devera apoiar as alteragdes as regras 13 e 14 do anexo VI da MARPOL e ao
apéndice VII do anexo VI da MARPOL, uma vez que contribuirdo para prevenir, reduzir
e controlar as emissdes de poluentes atmosféricos dos navios, o que devera resultar em

beneficios para a saude, o ambiente e a economia.

1 Diretiva (UE) 2016/802 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de maio de 2016,
relativa a reducdo do teor de enxofre de determinados combustiveis liquidos
(JOL 132 de 21.5.2016, p. 58, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/802/0j).

2 Regulamento (UE) 2015/757 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2015,
relativo a monitorizagdo, comunicacao e verificacdo das emissdes de gases com efeito de
estufa provenientes do transporte maritimo e que altera a Diretiva 2009/16/CE
(JOL 123 de 19.5.2015, p. 55, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2015/757/0j).

3 Diretiva (UE) 2023/959 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 10 de maio de 2023, que
altera a Diretiva 2003/87/CE, relativa a criagao de um sistema de comércio de licencas de
emissdo de gases com efeito de estufa na Unido, e a Decisdo (UE) 2015/1814, relativa a
criacdo e ao funcionamento de uma reserva de estabilizacdo do mercado para o sistema de
comércio de licencas de emissdo de gases com efeito de estufa da Unido
(JOL 130 de 16.5.2023, p. 134.ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2023/959/0j).

4 Regulamento (UE) 2023/1805 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de setembro
de 2023, relativo a utilizagdo de combustiveis renovaveis e hipocarbonicos nos transportes
maritimos e que altera a Diretiva 2009/16/CE
(JO L 234 de 22.9.2023, p. 48, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1805/0j).

7890/26 3
TREE.2.A PT


http://data.europa.eu/eli/dir/2016/802/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2015/757/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2023/959/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1805/oj

(6)

(7)

®)

A Unido devera igualmente apoiar as alteragdes a regra 27 do anexo VI da Convengao
MARPOL, uma vez que melhorardo ainda mais a acessibilidade do sistema de recolha de

dados da OML.

A Unido devera apoiar as alteragdes as regras 20, 25, 27 e 28 do anexo VI da Convengao
MARPOL, uma vez que essas alteragdes sdo consequéncia da ado¢do da Estratégia da OMI
para a Redugdo das Emissoes de Gases com Efeito de Estufa dos Navios de 2023 e da
finalizacao da revisao das medidas a curto prazo pela OMI e permitem uma revisao mais

aprofundada dessas regras.

E conveniente definir a posi¢do a tomar em nome da Unido na MSC 111, uma vez que as
alteragdes previstas a Convengao SOLAS, ao Codigo HSC de 1994, ao Cédigo HSC

de 2000, ao Codigo ESP de 2011, ao Codigo LSA e ao Protocolo das Linhas de Carga

de 1988 sao suscetiveis de afetar de forma decisiva o conteudo do direito da Unido, a
saber, a Diretiva 2009/45/CE do Parlamento Europeu e do Conselho?, a Diretiva
2002/59/CE do Parlamento Europeu e do Conselho®, o Regulamento (UE) n.° 530/2012 do
Parlamento Europeu e do Conselho’, e a Diretiva 2014/90/UE do Parlamento Europeu e do

Conselho?.

Diretiva 2009/45/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 6 de maio de 2009, relativa
as regras € normas de seguranga para os navios de passageiros

(JOL 163 de 25.6.2009, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/45/0j).

Diretiva 2002/59/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de junho de 2002,
relativa a instituicdo de um sistema comunitario de acompanhamento e de informagao do
trafego de navios e que revoga a Diretiva 93/75/CEE do Conselho

(JO L 208 de 5.8.2002, p. 10, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2002/59/0j).
Regulamento (UE) n.° 530/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de junho
de 2012, relativo a introdugdo acelerada de requisitos de constru¢do em casco duplo ou
configuragdo equivalente para os navios petroleiros de casco simples

(JOL 172 de 30.6.2012, p. 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/530/0j).

Diretiva 2014/90/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de julho de 2014,
relativa aos equipamentos maritimos e que revoga a Diretiva 96/98/CE do Conselho
(JOL 257 de 28.8.2014, p. 146, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/90/0j).
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©)

(10)

A Unido devera apoiar as alteragdes aos capitulos IV e V e ao apéndice (Certificados)

da Convencao SOLAS, ao Codigo HSC de 1994 e ao Codigo HSC de 2000, uma vez que €
mais eficiente utilizar canais dedicados para as mensagens especificas de aplicagao (ASM)
do sistema de Intercambio de Dados VHF (VDES) e o VDES tem capacidade adicional
para o intercambio de mais dados digitais e, deste modo, poderia ter em conta o futuro
crescimento da procura de dados digitais nas radiocomunicagdes maritimas. Além disso, o
intercambio de dados digitais traz inimeros beneficios, ndo s6 para a seguranga € o
conhecimento da situagdo, mas também para a protegao, a eficiéncia da navegacao, a
salvaguarda do ambiente marinho e a redugdo dos encargos para os maritimos. O VDES
proporciona um reforgo significativo dos beneficios proporcionados pelo sistema de
identificacdo automatica (AIS) e ¢ considerado um facilitador da navegag¢do eletronica. A
capacidade de intercdmbio de mensagens especificas de aplicacdo e de outras informagdes
entre os navios e as autoridades em terra ¢ significativamente melhorada através da
implantacdo do VDES. Por conseguinte, a Unido devera apoiar igualmente estas alteragoes,
uma vez que, ao introduzir novos servicos moveis por satélite reconhecidos, as regras da
OMI precisam de indicar claramente o requisito de divulgacado de informacgdes de
seguranc¢a maritima e de informagdes relacionadas com busca e salvamento através de

todos os servigos moveis por satélite reconhecidos operacionais.

A Unido devera apoiar as alteragdes ao Codigo ESP de 2011, uma vez que as técnicas de
inspecdo a distancia oferecem maior eficiéncia, maior flexibilidade e maior fiabilidade nas
atividades quotidianas de vistoria e inspecdo, sem prejudicar os resultados dessas

atividades.
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(1)

(12)

(13)

(14)

A Unido deverd apoiar as alteracdes ao Codigo LSA, uma vez que facilitardo a salvaguarda
da vida humana no mar ao aumentarem a confianca na operagao eficaz e eficiente das

baleeiras arriadas por queda livre em caso de abandono do navio.

A Unido devera apoiar as alteragdes ao Protocolo das Linhas de Carga, de 1988, uma vez
que a instalagdo de guarda-corpos com trés fiadas na estrutura do convés pode reforcar
eficazmente a protecao da tripulagdo, reduzir o risco de queda ao mar e o risco de

ferimentos, e melhorar a seguranga dos navios com um custo econdémico minimo.

A Unido nao ¢ membro da OMI nem parte contratante na Convengado MARPOL,

na Convengao SOLAS, no Codigo HSC de 1994, no Codigo HSC de 2000, no Codigo ESP
de 2011, no Codigo LSA ou no Protocolo das Linhas de Carga de 1988. Por conseguinte,

o Conselho devera autorizar os Estados-Membros a expressarem a posi¢do da Unido

na MEPC 84 e na MSC 111.

O ambito de aplicagdo da presente decisdo devera limitar-se ao conteudo das alteragdes
propostas, na medida em que estas possam afetar disposi¢des comuns da Unido e sejam da
competéncia exclusiva da Unido. A presente decisdo ndo devera afetar a reparticdo de

competéncias entre a Unido e os Estados-Membros,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
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Artigo 1.°

A posicao a tomar, em nome da Unido, no ambito do Comité de Prote¢do do Meio Marinho
(CPMM) da Organizagao Maritima Internacional (OMI), na sua 84.* sessdo, ¢ a de concordar com

a adogdo das seguintes alteragdes:

a) As alteracdes as regras 13 e 14 do anexo VI da MARPOL e ao apéndice VII do anexo VI
da MARPOL relativas a designacdo do Atlantico Nordeste como uma nova zona de

controlo das emissdes; €

b) As alteracdes as regras 20, 25, 27 e 28 do anexo VI da MARPOL relativas a acessibilidade
da base de dados da OMI sobre o consumo de combustivel dos navios (sistema de recolha
de dados da OMI) e a clausula de revisao da medida de reducao das emissdes de gases com

efeito de estufa a curto prazo,

conforme consta do anexo do documento MEPC 84/3 da OMI.

Artigo 2.°

A posicao a tomar, em nome da Unido, no ambito do Comité de Seguranga Maritima (MSC) da

OMLI, na sua 111.% sessdo, ¢ a de concordar com a ado¢do das seguintes alteragoes:

a) As alteracdes aos capitulos IV e V e ao apéndice (Certificados) da Convengao

Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar (SOLAS) de 1974;
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b)

d)

As alteragdes ao Codigo Internacional de Seguranga para Embarcagdes de Alta

Velocidade, de 1994 (Codigo HSC de 1994);

As alteracdes ao Codigo Internacional de Seguranga para Embarcacdes de Alta

Velocidade, de 2000 (Cédigo HSC de 2000);

As alteracdes ao Codigo Internacional para o Programa Refor¢cado de Inspe¢des no ambito

das vistorias a graneleiros e petroleiros, de 2011 (Codigo ESP de 2011);
As alteragdes ao Codigo Internacional dos Meios de Salvagao (Codigo LSA); e

As alteragdes ao Anexo B do Protocolo de 1988 relativo a Convengao Internacional

das Linhas de Carga, de 1966 (Protocolo das Linhas de Carga, de 1988),

conforme consta do anexo dos documentos MSC 111/3 e MSC 111/3/1 da OMI.

Artigo 3.°

A posicdo a tomar em nome da Unido, tal como estabelecida no artigo 1.°, e a posi¢do a tomar em

nome da Unido, tal como estabelecida no artigo 2.°, abrange, cada uma delas, as alteracdes

propostas na medida em que as mesmas sejam da competéncia exclusiva da Unido e na medida

em que possam afetar as regras comuns da Unido. Cada posicdo devera ser expressa pelos Estados-

-Membros, todos eles membros da OMI, agindo conjuntamente no interesse da Unido.
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Podem ser acordadas alteragdes menores a posi¢ao estabelecida no artigo 1.° e a posicao
estabelecida no artigo 2.°, sem que seja necessaria uma nova decisao do Conselho.
Artigo 4.°

Os Estados-Membros ficam autorizados a dar o seu consentimento em ficar vinculados, no interesse
da Unido, pelas alteragdes propostas, na medida em que essas alteracdes sejam da competéncia
exclusiva da Unido.

Artigo 5.°

A presente decisdo entra em vigor na data da sua adocao.

Feitoem ..., em

Pelo Conselho
O Presidente / A Presidente
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